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M 1:10 RC Elektro Monster Truck/ Buggy

Art. Nr.: 22003 RTR
Art. Nr.: 22005 RTR
Art. Nr.: 22011 RTR
Art. Nr.: 22012 RTR

Bedienungsanleitung

C€




Allgemeine Hinweise & Konformitat

Dieses Modell wurde nach dem derzeit aktuellen Stand der Technik gefertigt. Das Produkt erfillt die Anforderungen der

geltenden europaischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen.

Die Firma AMEWI Trade e.K. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Das Produkt ist konform nach den Richtlinien der R&TTE.

Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt und kénnen dort angefragt und bezogen werden.
AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com, www.amewi.com.

Weitere Fragen zum Produkt und zur Konformitat richten Sie bitte an AMEWI Trade e.K.,
Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

C€

Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der Anspruch auf
Gewahrleistung! Fir Folgeschaden Gibernehmen wir keine Haftung! Bei Sach- oder Personenschaden, die durch
unsachgemalfie Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, ilbernehmen wir keine

Haftung!

Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des Gerates nicht

gestattet. Zerlegen Sie es das Modell nicht.

Das Produkt ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet, es enthalt verschluckbare Kleinteile.

Das Produkt darf nicht feucht oder nass werden.

Das Fahrzeug darf nur auf glatten, ebenen und sauberen Flachen verwendet werden.

)

Durch Herunterfallen aus bereits geringer Héhe wird das Produkt beschadigt.
Der gleichzeitige Betrieb von Fahrzeugen der gleichen Sende-/Empfangsfrequenz ist nicht moglich, da sich diese

gegenseitig beeinflussen.

Batteriehinweis / Battery information

> Batterien/Akkus gehoren nicht in Kinderhande.

> Ein Wechsel der Batterien des Senders ist nur
durch einen Erwachsenen durchzufiihren.

> Niemals wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien
mischen

> Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen

> Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen

> Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden

> Achten Sie auf die richtige Polaritat

> Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemaf
(Sondermdill) entsorgt werden

> Den Ladevorgang niemals unbeaufsichtigt durchfiihren

Entsorgungshinweis

hi¢

> Non-rechargeable batteries are not to be recharged

> Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision

> Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged

> Different typed of batteries or new and used batteries are
not be mixed

> Batteries are to be inserted with the correct polarity

> Exhausted batteries are to be removed from the toy

> The supply terminals are not to be short-circuited

> Replace a whole set of batteries at one time

> Remove batteries from appliance that will not be ussed
again for a long time

> Please remember that small button cells and AA batteries
should be kept away from young children as they could
be easily swallowed. Seek medical advice if you believe
a cell has been swallowed.

Die Firma AMEWI ist unter der WEEE Reg. Nr. DE93834722 bei der Stiftung EAR angemeldet und re-
cycelt alle gebrauchten elektronischen Bauteile ordnungsgemaf. Elektrische und elektronische Gerate
durfen nicht in den Hausmdll! Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaf den

f— geltenden gesetzlichen Vorschriften. Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur
Ruckgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet, eine Entsorgung tber den Hausmdll ist

untersagt!
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E E Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das
Verbot der Entsorgung Uber den Hausmull hinweisen. Die Bezeichnungen fur das ausschlaggebende
J

Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf Batterie/Akku
z.B. unter den links abgebildeten Milltonnen-Symbolen).

Durch die RoHS Kennzeichnung bestatigt der Hersteller, das alle Grenzwerte bei der Herstellung beachtet
wurden.
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' ‘ Mit dem Recyclingsymbol gekennzeichneten Batterien kdnnen Sie in jedem Altbatterie-Sammelbehalter
(bei den meisten Supermarkten an der Kasse) entsorgen. Sie durfen nicht in den Rest- bzw. Hausmidill.
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Warn— und Sicherheitshinweise

Allgemein

o Prufen Sie vor dem Start die Reichweite der Fernbedienung.

° Achten Sie auf die Ladezustandsanzeige der Fernbedienung. Schwache oder leere Akkus/Batterien
kdénnen den Verlust der Kontrolle Uber das Fahrzeug bewirken.

° Die Sendeantenne stets komplett ausziehen, bei nicht ausreichend ausgezogenen Antenne verringert
sich die Funkreichweite

° Achten Sie darauf, dass niemand sonst in der Umgebung in der gleichen Frequenz sendet. Storsignale
auf gleicher Frequenz kénnten den Verlust der Kontrolle Gber das Fahrzeug bewirken.

° Niemals wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien mischen

° Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen

° Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen

° Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden, es besteht Brand— und Explosionsgefahr!

° Achten Sie auf die richtige Polaritat

° Lassen Sie die Akkus wahrend des Ladevorgangs nie unbeaufsichtigt

° Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemaf’ (Sondermiill) entsorgt werden.

° Uberpriifen Sie sorgfaltig alle Verbindungen und sichern Sie die (iberlange und lose hangende Kabel
mit Kabelbindern

° Achten Sie darauf, dass keine Leitungen in die Nahe der beweglichen Teile gelangen, dieses kénnte
zu Beschadigung der elektronischen Bauteile flihren!

Fahrbetrieb

° Fahren Sie nicht, wenn lhre Reaktionsfahigkeit eingeschrankt ist (z. B. bei Mldigkeit, Medikamenten-
oder Alkoholeinfluss). Fehlreaktionen kébnnen schwerwiegende Personen- und Sachschaden verursa-
chen.

o Lassen Sie sich nicht ablenken!

° Nicht in Menschenansammlungen oder auf Personen oder auf Tiere zufahren!

o Halten Sie immer direkten Sichtkontakt zum Modell! Fahren Sie auch nicht bei Nacht.

o Niemals auf Gelande fahren, das fir den offentlichen Kraftverkehr zugelassenen ist!

° Fahren Sie nicht unter Hochspannungsleitungen oder Funkmasten.

o Fahren Sie nicht bei Gewitter, es kdnnte Einfluss auf den Sendebetrieb der Fernbedienung haben.

o Fahren Sie nicht durch Wasser, Schlamm, nasses Grass oder Schnee, die RC Komponente sind nicht
wasserdicht!

° Vermeiden Sie das Fahren bei extrem niedrigen Auldentemperaturen! Die Kunststoffteile der Karosse-
rie und des Chassis verlieren dann ihre Elastizitat, so dass auch kleinere Karambolagen zum Absplit-
tern und zu Brtchen flhren kénnen.

° Uberpriifen Sie regelmaRig samtliche Schraubverbindungen und Befestigungen, da sich diese wah-
rend der Fahrt lockern oder 16sen kdnnen.

° Ausschalten: zuerst das Fahrzeug und dann die Fernbedienung ausschalten!
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" Bevor Sie beginnen.

Das Aufladen der Batterie,

Das mitgelieferte Aufladegeriit ist ein 240 Wandaufladegeriit,

Es kann sowohl 7,2V Akkupacks als auch Sender Batterien aufladen.
Das Aufladegerit 1adt die 7,2V [B00mAh Batrerien in 2,25 Stunden und die Sender
Batterie 800m.Ah in 4 Stunden auf. Niemals unbeaufsichtigt lassen.

RO Set Yerbindunoen

® : E e Verbindung Motor
(O) _
. O
I: = Verhindung Batteric
=

L J

Elektronische Geschwindigkeitsk ',
ontrolle

Verbindung Batterie

| SERVO3200
i
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Anleitung fiir die Fernstenerung

(SYSTEM)

oy Lenkrad
o Reverseregler

& Schobter (ANMALISY

Lenkungstrimmung -~ "
&  — "4 /
Ciastnmmung /7
@Bunhse filr das_
Aufladegerst

Gashebel @
___Lenkungsjusticrung ®

Mach links Mach rechts

Lenkungstrimmung: Zur Justierung des
Geradeauslaufes,

Gastrimmung: Zur Justierung der
Meutralposition.

Lenkungsjustierung; Ethiht oder reduziert
den Lenkungsgrad.

Reversefunktion fiir Gas & Lenkung,

Befindet sich das F

Bewegung, drilcken Sie den
Gashebel nach vome, um es #u
stoppen.

Befindet sich das Fahrzewg im
Stillstand, =ziehen Sie den
Gashebel,  um [T
heschleunigen.

In der Meutmralposition driicken

Sie den Gashebel nach vorne,
um riickwirts zu fahren,

Bedienung der Batterie und der Senderantenne.

I -
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ienung der Fernsteuerung und des Fahrzeuges

Legen Sie den Reihenschalter in die Legen Sie die Batterien in Pfeilichtung  {open Sic dic Batterion cin und fixisren Sie sie,
Off* Position. ein. Verbinden Sie damn dbe Batierke ordnungsgemsd,

£ THe Senderantenne installieren

Bedienungsprozess

o ¥ . VAT

Wenn wilbmend einer dieser Schrirte ¢in Problem auftsucht, bezichen Sie =ich *
ite auf die List , Problembehebung™

uestieren Sie das RAC Midll

~ Einstellung der Vorderradaufhéngung
Um das Fahrzeug zu justieren, siellen Sie die Vor-
und Machspur ein. Drehen Sie die Gewindestange - f '__5:.__-_._.'";. ik,
und den Lenkhebel, wenn sich die Lenkung in der AR __Eu@lalwﬁj
MNeutralposition befindet. Vergewissern Sie sich, dass o s /f
die Rider geradeaus gerichtet sind (benutzen Sic ¢in ; 7
Lineal zur Uberprifung). Dieser Vorgang ist nur
notwendig, wenn Sie Teile austauschen.
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'\Training und Wartung des Fahrzeuges.

Bitte {iben Sie vorsichtig,

| Befindet sich das
Fahrzewg  micht
{in Betrich,
f entfernen Sie
| bitte die Batterie.

Entfernen Sie Sand,
Schlamm, Erde usw.
vollstindig.

Mach
sollten

Bewahren  Sie  das]

Fahrzeug getrennt wvon; :
der Batteric auf, wenn{
Sie es nicht henutzen.

Sollten Sie das Fahrzeug fiir lingere Zeit nicht bematzen,

wiederholen Sie den Warungsvorgang, da Ol/'Schmiere
sich verflichtigen kann.
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Batterie aufladen oder

auswechseln.
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Anterme Muotor
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ternhalten.
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[Therpritfen und wieder
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Blockiem oder
locker
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™y [hese Nummer ist dic Montage
A Teilenummer,

Diese Nummer st die Montapee
Flussnumimer.
--=-- [he Montage Flusslisie.
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entsprechenden Nummerm.
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